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ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΕΡΓΑΣΙΩΝ 

Αποστολέας: Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου 

Αποδέκτης: Αντιπροσωπίες 

αριθ. προηγ. εγγρ.: 14548/2/19 REV 2 

Θέμα: Ειδική έκθεση αριθ. 13/2019 του Ευρωπαϊκού Ελεγκτικού Συνεδρίου με 
τίτλο «Πλαίσια δεοντολογίας των ελεγχθέντων θεσμικών οργάνων της ΕΕ: 
υπάρχουν περιθώρια βελτίωσης» 

- Συμπεράσματα του Συμβουλίου (19 Δεκεμβρίου 2019) 
  

Επισυνάπτονται για τις αντιπροσωπίες τα συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ειδική 

έκθεση αριθ. 13/2019 του Ευρωπαϊκού Ελεγκτικού Συνεδρίου με τίτλο «Πλαίσια δεοντολογίας των 

ελεγχθέντων θεσμικών οργάνων της ΕΕ: υπάρχουν περιθώρια βελτίωσης», που εγκρίθηκαν από το 

Συμβούλιο κατά την 3741η σύνοδό του στις 19 Δεκεμβρίου 2019. 

 

 



 

 

5164/20    2 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ORG.1.F  EL 
 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με την ειδική έκθεση αριθ. 13/2019 του Ευρωπαϊκού 

Ελεγκτικού Συνεδρίου με τίτλο «Πλαίσια δεοντολογίας των ελεγχθέντων θεσμικών οργάνων 

της ΕΕ: υπάρχουν περιθώρια βελτίωσης» 

 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ: 

 

1. ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για την ειδική έκθεση αριθ. 13/2019 του Ευρωπαϊκού 

Ελεγκτικού Συνεδρίου με τίτλο «Πλαίσια δεοντολογίας των ελεγχθέντων θεσμικών οργάνων 

της ΕΕ: υπάρχουν περιθώρια βελτίωσης»· 

 

2. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι η ανάλυση του πλαισίου και η μεθοδολογία που ακολουθούν το «πλαίσιο 

διαχείρισης της ακεραιότητας» του ΟΟΣΑ και τις συστάσεις του1 αποτελούν έγκυρη 

καθοδήγηση για τη δημιουργία δεοντολογικών πλαισίων στα θεσμικά όργανα της ΕΕ· 

 

3. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ τα συμπεράσματα και τις συστάσεις της ειδικής έκθεσης και 

ΣΥΜΜΕΡΙΖΕΤΑΙ την εκτίμηση του Ελεγκτικού Συνεδρίου σύμφωνα με την οποία, σε 

μεγάλο βαθμό, τα ελεγχθέντα θεσμικά όργανα της ΕΕ (Ευρωπαϊκό Συμβούλιο, Συμβούλιο, 

Ευρωπαϊκή Επιτροπή και Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο) έχουν θεσπίσει κατάλληλα δεοντολογικά 

πλαίσια με περιθώρια βελτίωσης σε ορισμένους τομείς· 

 

4. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι είναι σημαντικό να διατηρηθούν τα υψηλότερα δυνατά επαγγελματικά 

πρότυπα στα θεσμικά όργανα της ΕΕ, με τη θέσπιση φιλόδοξων και διαφανών πλαισίων 

δεοντολογίας για την εξυπηρέτηση του συμφέροντος της ΕΕ, διασφαλίζοντας παράλληλα την 

αποδοτική και αποτελεσματική διαχείριση των διαθέσιμων πόρων· 

 

5. ΣΤΗΡΙΖΕΙ την περαιτέρω βελτίωση εναρμονισμένων πλαισίων εντός και μεταξύ των 

ελεγχθέντων οργάνων της ΕΕ με βάση τη στενότερη διοργανική συνεργασία και την 

ανταλλαγή βέλτιστων πρακτικών με σκοπό την ενίσχυση της εμπιστοσύνης στην ΕΕ στο 

σύνολό της. Τα πλαίσια αυτά πρέπει να εξυπηρετούν τους ιδιαίτερους ρόλους και τις 

ιδιαίτερες ανάγκες των θεσμικών οργάνων· 

                                                 
1 Βλ. σχετικά τη σύσταση του Συμβουλίου του ΟΟΣΑ σχετικά με τη βελτίωση της δεοντολογίας στις δημόσιες 

υπηρεσίες («Recommendation of the OECD Council on Improving Ethical Conduct in the Public Service 

Including Principles for Managing Ethics in the Public Service»), 1998, OECD/LEGAL/0298, στην έκδοση 

του ΟΟΣΑ σχετικά με την εμπιστοσύνη στην κυβέρνηση και τα μέτρα δεοντολογίας στις χώρες του ΟΟΣΑ 

(«Trust in Government. Ethics measures in OECD Countries»), Παρίσι, 2000. Σύσταση του ΟΟΣΑ για την 

ακεραιότητα της δημόσιας διοίκησης, Παρίσι, 2017. 
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6. ΘΕΩΡΕΙ ότι η ειδική έκθεση, παρά το περιορισμένο πεδίο εφαρμογής της και τη μεγαλύτερη 

εστίασή της στη θέσπιση κατάλληλων πλαισίων δεοντολογίας απ’ ό,τι στην εφαρμογή τους, 

παρέχει πολύτιμο σημείο αναφοράς για την ανάπτυξη σχετικών πλαισίων και στρατηγικών 

για τις αρμόδιες για τους διορισμούς αρχές της ΕΕ σε ολόκληρη την Ένωση, προτρέποντας 

έτσι τα θεσμικά όργανα και τους οργανισμούς της ΕΕ να εξετάσουν δράσεις με γνώμονα 

κοινές ηθικές αξίες, αρχές και κανόνες· 

 

7. ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι τα μέλη του Ευρωπαϊκού Συμβουλίου και του Συμβουλίου της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης και οι εκπρόσωποι των κυβερνήσεων των κρατών μελών που 

συμμετέχουν στα προπαρασκευαστικά όργανα του Συμβουλίου υπόκεινται σε εθνικούς 

κανόνες για τη θέσπιση δεοντολογικών πλαισίων και ότι δεν υπάρχει λόγος να 

συμπεριληφθούν στο πεδίο εφαρμογής ενός κοινού δεοντολογικού πλαισίου σε επίπεδο ΕΕ· 

 

8. ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ 

(i) την ανάγκη μεγαλύτερης συνοχής ανάμεσα στα αντίστοιχα πλαίσια των θεσμικών 

οργάνων της ΕΕ, ιδίως όσον αφορά την ευαισθητοποίηση του προσωπικού και την 

πραγματική λογοδοσία σε όλα τα επίπεδα, ενισχύοντας έτσι μία νοοτροπία ακεραιότητας 

της δημόσιας διοίκησης μέσω της σαφούς αντίληψης των δεοντολογικών πλαισίων· 

(ii) τη σημασία δημιουργίας μηχανισμών για συστηματική και αποτελεσματική αναφορά 

παρατυπιών· 

(iii) την ανάγκη στενών επιχειρησιακών δεσμών μεταξύ των υπηρεσιών που έχουν οριστεί 

από τις αρμόδιες για τους διορισμούς αρχές για την αντιμετώπιση της αντιδεοντολογικής 

συμπεριφοράς και μεταξύ των θεσμικών και λοιπών οργάνων και οργανισμών της ΕΕ και 

των εθνικών αρχών, κατά περίπτωση· 

 

9. ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΤΗΝ ΠΡΟΘΕΣΗ να παρακολουθεί την εφαρμογή των δεοντολογικών πλαισίων 

στα θεσμικά όργανα της ΕΕ και ΚΑΛΕΙ τις αρμόδιες για τους διορισμούς αρχές των 

αντίστοιχων οργάνων να εξετάσουν τη χάραξη κατάλληλων στρατηγικών, 

συμπεριλαμβανομένων στοχευμένων και προσαρμοσμένων δράσεων για την 

ευαισθητοποίηση του προσωπικού καθώς και μηχανισμών διαρκούς παρακολούθησης και 

αυτοδιόρθωσης· 

 

10. ΚΑΛΕΙ όλες τις αρμόδιες για τους διορισμούς αρχές να εξετάσουν πιθανά περαιτέρω 

κατάλληλα μέτρα. 
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